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motorola edge 70

Romana (ro).
Slovencina (sk)............

Slovenséina (1) ..o,
Bbarapckn (09) ..
magyar (NU) ...,
Cesting (CS) s

hrvatski (hr).

EMNVIKA (1) oo

Polski (pl)......

Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, Ce si Zelite ogledati
videe z navodii.

A bemutatdvideok
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal.

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomoca aplikacji
Aparat, aby wyswietli¢
poradniki wideo.

Pre vided s navodmi naskenujte
pomocou aplikacie Fotoaparat.

CkaHupatme ¢ npuAokeHuemo
Kamepa 32 BugeokaunoBe ¢
uHcmpykuuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videondvody.

Kdvte cdpwon e v
edapuoyn Kapepa yia Bivieo
0ONYLIV.

motorola.com/edge70/row


http://motorola.com/edge70/row

Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, de siguranta si de reglementare
furnizate impreuna cu produsul.

/ Punct tactil
Casti NFC
difuzor | J=
@I Senzor de
Camera | proximitate
secundara si senzor de
lumina (sub
ecran)
Butoane
de volum
]_ /-
Buton de
pornire
Senzor de —
amprenta

Tavita — | L—— Difuzor
cartela SIM Microfon

Protectie de ecran. Protectoarele de ecran pot reduce sensibilitatea
ecranului tactil al telefonului. Nu folositi protecti de ecran cu o
grosime mai mare de 0,5 mm.

Rezistenta la praf si la apa. Pentru informatii detaliate despre
designul rezistentel la praf si la apé si pentru sfaturi de ingrijire,
glisati rapid in sus si atingeti Setari > Ajutor sau consultati Ghidu/
de utilizare.

Romana (ro)
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Tasta de |nte||genla artificiald: pentru a va personaliza tasta de
inteligenta artificiala, de pe ecranul de pornire, glisati rapid si atingeti
Setari > Gesturi > Tastd de inteligenta artificiala

2Qrificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor
sau din timpul redarii fisierelor media, asigurati-va ca accesoriile de
protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu
obstructioneaza orificiul de aerisire.

Microfon Blit
| Punct tactil
Camerad — I NFC
principala Tasta de
Camers— - inteligenta
NA
superangulars/ artificiala
macro — Senzor de
lumina
Orlflc!u_de;— @ —— Zona de
aerisire incércare
wireless®

1 S —

|
USB-C* si port de incarcare/
mufé pentru casti digitale*

*Incdrcare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcator wireless
cu certificare Qi (poate fi vandut separat).

“Utilizarea unei casti digitale: pentru a utiliza o casca digitald, aveti
nevoie de una cu conector USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm,
veti avea nevoie de un adaptor de casti digitale de 3,5 mm la USB-C,
pentru conectare. Castile si adaptorul pot fi vandute separat.
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Introduceti cartela si porniti

1 Introduceti cheita SIM in orificiul tavitei pentru
cartela SIM, pentru a scoate tavita.
Asigurati-va ca utilizati cartele SIM de

dimensiune adecvata. Nu decupati cartelele
SIM.

2 Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
sus, apoi impingeti usor tavita in locas.

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. sa accepte un eSIM
(carteld SIM integratd) pe langd cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii, daca doriti activarea si utilizarea.

3 Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D+c+.

Eticheta energetica: eticheta energetica si informatiile despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la adresa
https://eprel.ec.europa.cu/screen/home. Scanati codul QR de pe
eticheta energetica inclusa in pachet pentru a accesa fisa cu informatii
despre produs (PIS) referitoare la proiectarea ecologica din baza de
date a Registrului european al produselor pentru etichetarea energetica
(EPREL) a Comisiei UE.



https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii:
Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingefi Setan > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul si a

neti software, ghiduri de utilizare si altele accesand
www.motorola.com/mymotoedae.

Conectare cu 56: avefi nevoie de un plan de servicii 5G si de acoperire
de retea 5G; disponibila numai in anumite zone; dispozitivul nu este
compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detalii, contactati-va furnizorul

de servicii.

Informatii juridice. Acest ghid prezinta mformatujumd\ce de siguranta si de
reglementare importante, pe care trebuie s le cititi nainte de 3 utiliza
produsul. Pentru informatil juridice complete, ghsat\ rapid in sus de pe ecranul
de pornire si atingeti Setari > Q_ apoi scrieti Informatii juridice sau accesati
wwwmotorola.com/device-leqal:

Incércarea si siguranta bateriei, Bateria din telefonul dvs. poate fi demontata
doar de persoane cu competente adecvate, care respecta manualele de
reparati si service aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau ranirile,
urmati intotdeauna instructiunile furnizate. Dacd telefonul nu mai raspunde la
comenzi, tineti apasat butonul de pornire pana cand se inchide ecranul, iar
telefonul reporneste.

Telefonul suporta incarcare rapidé QC si USB PD. Puterea furnizatd

de incércator trebuie sé fie intre min. 5 wati, nivelul de care au

nevoie echipamentele radio, si max. 68 wati, pentru a atinge cea 5-68
mai mare viteza de incarcare. Pentru cea mai rapida viteza de w
incarcare, alegeti un incarcator (poate fi vandut separat) Motorola | USB PD
de 68 W sau superior USB-C PD (Power Delivery) cu cablul PD
inclus. Utilizarea altor incarcatoare nu este recomandata si poate afecta
performanta de incarcare.

Incércatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile pot s& nu
prezinte siguranta, comportand risc de deces sau de vatamare corporald si sa
ducd la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu incarcati
telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C

(113 °F). Pentru a vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii,
consultati sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau accesati
wwwmotorola.com/device-legal

rivire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni f

posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum

timp indelungat. Cand volumul céstilor atinge pragul de volum

ridicat, este afisat un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati
intre una si cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru
a opri alerta si a permite reglarea volumului in continuare.

Eliminarea i reciclarea, Nu aruncati bateria sau dispozitivul mobil

impreuna cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de reciclarea K
responsabild a produselor sia amba\aje\or accesati

www.motorola.com/recycling.


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Laser clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs CLASS 1 LASER PRODUCT

laser de clasa 1, care este sigur in conditii normale de

utilizare conform IEC60825-1:2014. Acest dispozitiv este conform cu 21 CFR
104010 511040111, cu exceptia confomitatii cu IEC60825-12014, dupd cum este
descrisa in notificarea Laser Nr.56, din data de 8 mai 2019. Nu incercati s3
modificati sau sa dezasamblati.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F)
sau mai mari de 60 °C (140 °F),

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicile si aplicatiile depind
de retea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considerd ca specificatiile produsului si celelalte informatii din
acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansérii, Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatie fard aviz prealabil
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza obligatorie de arbitraj
Pentru mai multe informatii si despre cum sa renuntati, consultati ghidul juridic
care a fost livrat impreuna cu telefonul dvs.

Informatii SAR (e eticheta electronicd). Pentru a vedea valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atinget Setari > Q apoi scrief] Etichete de
reglementare, tastati *#07# pe tastatura telefonului sau accesati
www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2601-2). Acest telefon

poate funct\ona la urmatoarele frecvente, care depind de locatie si de
disponibilitatea retele.

Mod de Gamd de frecvente in Putere de transmisie

functionare |MHz/banda nominald maxima in dBm

Bluetooth  |2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 1356 -16,52 dBuA/m la 10 m

WPT 110-1485 KHz N/A

GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A

GSM 24/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41"/42/43/66

56 nT*/3"/5/7'/8/20/26/28/38/40*/ (23/26*
41'/66/71/75/77*/78'/80/84/94

ID produs: motorola edge 70 (model XT2601-2)
Numar manual: SSC8E93697-A


http://www.motorola.com/sar
http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané
s tymto produktom.

Sluchadlo/ Dotykovy
reproduktor | J bod NFC
= —  Senzor
. roximity a
Predny 1 ’s)enzor Y
fotoaparat osvetlenia
(pod
}I-obrazovkou)
Tlacidla
hlasitosti
l_ /-
Vypinac
O
Snimac¢
odtlackov —
prstov

Zasuvka na — | L Reproduktor
kartu SIM Mikrofén

Folia na ochranu obrazovky. Folie na ochranu obrazovky mézu znizit
citlivost dotykovej obrazovky telefonu. Nepouzivajte folie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm.

Odolnost voéi prachu a vode. Ak chcete ziskat podrobné informéacie
0 prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne telefénu a tipoch
tykajucich sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite pouzivatelski
prirucku

Slovenéina (sk)
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"Tlacidlo Al: Na prispdsobenie tlacidla Al potiahnite prstom

zdola nahor po ploche a tuknite na polozku Nastavenia > Gesta >
Tlacidlo Al

2Vetraci otvor: Uistite sa, ze ochranné prislusenstvo (napr. ochranné
folie, kryty a ich lepidla) neblokuje vetraci otvor, aby sa predislo Sumu
pocas volani alebo prehravani médit.

Mikrofén Blesk
N — Dotykovy
Hlavny — | bod NFC
fotoaparat
Ultragiro- — - Tlaéidlo Al'
kouhly/
makro = Svetelny
fotoaparat senzor
vetrac/= m —_ Oblast
otvor bezdrétového
nabijania®

. _

|
USB-C* a nabijaci port/konektor
digitalnej nahlavnej supravy*

3Bezdrdtové nabijanie: Telefon nabijajte pomocou bezdrotove]
nabijacky s podporou technolégie Qi (mdze sa predavat samostatne).
“Pouzivanie digitalnej nahlavnej stipravy: Ak chcete pouzivat
digitdlnu ndhlavnu stpravu, je potrebné, aby bola vybavend
konektorom USB-C. Ak méte k dispozicii nahlavnu stpravu s 3,5 mm
konektorom, budete na jej pripojenie potrebovat adaptér digitdlnej
nahlavnej supravy s redukciou 3,5 mm na USB-C. Nahlavna suprava

a adaptér sa mozu predavat samostatne.
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Vlozte kartu a zapnite zariadenie

1 Vysunte zdsuvku zasunutim nastroja na
vyberanie karty SIM do otvoru v zasuvke na
kartu SIM.

Uistite sa, ze méate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezavajte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor a zasuvku potom ju jemne
zatlacte do slotu.

Moznost eSIM: Telefon moze podporovat okrem fyzicke] SIM
karty aj eSIM (vstavana SIM karta). Ak ju chcete aktivovat
a pouzivat, obratte sa na svojho poskytovatela sluzieb a ziskate
podrobné informacie.

3 Zapnite telefdén stlacenim a podrzanim
vypinaca (D a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sucasne
vypinac a tlacidlo zvysenia hlasitosti (D+eJ+.

Energeticky stitok: Energeticky stitok a informéacie o vyrobku
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na lokalite
https:/eprel.ec. europa.eu/screen/home. Na ziskanie pristupu k
informacnému listu o ekologickom dizajne vyrobku (PIS) v databaze
registra EPREL Komisie EU oskenujte kod QR na energetickom stitku
vo vnutri krabice.

10
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Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizacie a informacie:

Pomocnika najdete tu: Na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite
na polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa oboznamili s
pouzivanim telefonu a ziskali podporu.

Ziskajte viac: Softvér, pouZivatelské prirucky a ovela viac najdete na
lokalite www.motorola.com/mymotoedge.

Pripojenie cez 5G: \yZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou 5G
Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je kompatibilné
50 véetkymi 5G sietami. Podrobné informécie ziskate od svojho
poskytovatela sluzby.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje dolezité pravne, bezpecnostné
a regulacné informacie, ktoré si je potrebné pred pouzitim produktu
precitat. Ak chcete ziskat UpIné pravne informacie, na ploche potiahnite
prstom nahor a klepnite na Nastavenia > Q, potom zadajte Pravne
informécie, pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal
Bezpeénost pri nabijani a zaobchadzani s batériou. Batériu v telefone by
mali vyberat len kvalifikované osoby podla priruciek servisu a oprav
schvalenych spolo¢nostou Motorola. Aby ste predisli moznému popéleniu
a zraneniu, vzdy postupujte podia prilozenych pokynov.Ak telefon
prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefon podporuje rychle nabijanie QC a USB PD. Viykon

dodavany nabijackou musi byt medzi min. 5 W, ¢o je Uroven

vyzadovana radiovymi zariadeniami, a maximalne 68 W 5-68
na dosiahnutie najvyssej rychlosti nabijania. Ak chcete w
dosiahnut najvyssiu rychlost nabijania, pouzivajte 68 W (alebo [ YUSBPD

vykonnejsiu) nabijacku Motorola USB-C PD (mdze sa predévat
samostatne) s prilozenym kablom PD. Pouzivanie inych nabijaciek sa
neodporuca a moze zhorsit vykon nabijania.

Nabijacky, ktoré nie st v sulade s platnymi narodnymi normami, mozu byt
nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit
pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabijajte pri
teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C (113 °F). Platné normy
a dalsie informacie néjdete v Casti ,Prévne informacie” tejto prirucky,
pripadne navstivte lokalitu www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili &
sluch. Ked vasa nahlavné stiprava dosiahne prah vysokej

hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite alebo
pockajte jednu az pat sekind a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti,
¢im vystrahu zrusite a umoznite dalsie nastavovanie hlasitosti.

Likvidacia a recyklécia. Mobilné zariadenie ani batériu

nevyhadzujte spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc E

pri zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navétivte lokalitu
www.motorola.com/recycling.

Laser triedy 1. Toto zariadenie je klasifikované ako [ CLASS 1 LASER PRODUCT
laserovy vyrobok triedy 1, ktory je bezpecny pri

n


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

beznom pouzivani podla normy IEC60825-1:2014. Toto zariadenie je v
stlade s 21 CFR 104010 a 1040111, okrem zhody s IEC60825-1:2014, ako

je opisané v Ozndmeni o laseri €. 56 z 8. méja 2019. Nepokusajte sa ho
upravit ani rozobrat.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon
neskladujte ani neprepravuijte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F)
alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vietkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikicie vyrobku a iné
informécie uvedené v tejto prirucke sa povazuju za spravne v Case ich
vytlaCenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo bez
predchadzajliceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek informaciu.
Rozhodcovské konanie. Va3 nakup sa riadi zévaznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informacie a sposob odhlasenia néjdete v pravnej
prirucke dodanej s telefonom.

Informécie o SAR (na e-stitku). Ak si chcete pozriet informacie

o Specifickej Urovni absorpcie (SAR) pre tento telefon, potiahnite prstom
zdola nahor po ploche a Klepnite na polozku Nastavenia > Q, potom
zadajte vyraz Regulacné stitky, na Ciselniku telefonu zadajte *#074,
pripadne navstivte stranku www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (Model XT2601-2). Tento telefon
dokaze fungovat na nasledujucich frekvenciach v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevadzkovy | Frekvencny rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth  ]2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 2483,5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 5725

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,52 dBuA/m pri10 m

WPT 110 - 148,5 kHz. -

GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 -

GSM 2'/34/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ |23/26*
%2/28/32/38/39/40/41‘/42/43/

56 n1*/3*/5/7*/8/20/26/28/38/40%/ | 23/26*
41*/66/71/75/77*/78"/80/84/94

|dentifikator produktu; motorola edge 70 (Model XT2601-2)
Cislo prirucky: SSC8E93697-A


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vgrajena
slusalka/ | Sticna tocka
zvocnik JE za NFC
®
Sprednii Il Senzor
fotoaparat blizine in
svetlobe (pod
zaslonom)
Gumba za
glasnost
l_ /-
Gumb za
vklop
(O]
Senzor za
prstne
odtise —

Pladenj za JE— | L zvoénik
kartico SIM Mikrofon

Zascita za zaslon. Zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutljivost
zaslona na dotik telefona. Ne uporabljajte zadcit za zaslon, debelejsih
od 0,5 mm.

Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.

Slovenscina (sl)
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Tipka Al: za prilagoditev tipke Al na zacetnem zaslonu podrsnite
navzgor in tapnite Nastavitve > Poteze > Tipka Al

2Zracnik: prepricajte se, da zascitna dodatna oprema, kot je zas¢itna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se
izognete Sumom med klici ali predvajanjem predstavnosti

Mikrofon Bliskavica
. — Sticna tocka
Glavni— | za NFC
fotoaparat
-Ti 1
Fotoaparat — Tipka Al
z izjemno
Sirokim — Senzor
kotom/makro svetlobe
fotoaparat
Enil2 —
Zracnik m —— Obmocje za
brezzi¢no
polnjenje®

N

|
Vrata za USB-C* in polnjenje/
vtiénica za digitalne sludalke*

3Brezzi¢no polnjenje: telefon polnite z brezzicnim polnilnikom, ki
podpira Qi (morda na prodaj posebej).

“Uporaba digitalnih slusalk: ce Zelite uporabljati digitalne slusalke,
potrebujete model s prikljuckom USB-C. Za povezavo digitalnih
slusalk s 3,5 mm prikljuckom potrebujete adapter s 3,5 mm na
USB-C. Slusalke in adapter so morda na prodaj posebe;



Vstavite kartico in vklopite

telefon

1 V odprtino pladnja za kartico SIM vstavite
pripomocek za SIM, da pladenj izskoci.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

2 Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor, nato nezno potisnite pladen;]
Vv rezo.

1

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati
in uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika
storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D+cJ+.

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na voljo na
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Opticno preberite kodo QR
na energijski oznaki v skatli, da dostopite do lista s podatki o okoljsko
Eumerm zasnovi izdelka v podatkovni zbirki EPREL Evropske

omisije.


https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Pomoc¢ in ve¢

Poiécite odgovore, posodobitve in informacije:

+ Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacije o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike
in ve¢ na www.motorola.com/mymotoedge.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmodjin; naprava ni
zdruzljiva z vsemi omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite
Pravne informacije ali pa obiscite www.motorola.com/device-legal
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposoblieni posamezniki v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte
navedena navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim
poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se
zaslon izklopi in telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik mora
zagotavljati mo¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuije radijska

oprema, do najve¢ 68 W za najvecjo hitrost polnjenja. Za 5-68
najhitrejse polnjenje izberite Motorolin 68 W ali zmogljivejsi w
polnilnik USB-C PD (Power Delivery; morda na prodaj UsB PD

posebej) s prilozenim kablom PD. Uporaba drugih polnilnikov

ni priporocljiva in lahko vpliva na ucinkovitost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi,
je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe ali smrti in
lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne
polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za
ogled veljavnih standardov in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne
informacije” v tem priro¢niku ali obiscite
www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem &
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke

glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali
pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce
Se naprej prilagajati.

Odlaganije in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave ne

odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomoc pri X
odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite

www.motorolacom/recycling.


http://www.motorola.com/mymotoedge
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http://www.motorola.com/recycling

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je klasificirana [ ciass 1 tasenprooucr
kot laserski izdelek razreda 1, ki je varen pri normalni

uporabi po standardu IEC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu z deloma
razdelkov 1040.10 in 1040111 standarda 21 CFR, razen skladnosti s
standardom IEC60825-1:2014, kot je opisano v dokumentu Laser Notice
No.56 z dne 8. maja 2019. Ne poskusajte spremeniti ali razstaviti
Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
-20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte
pri temperaturah pod =20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F)

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelka in druge informacije v tem prirocniku veljajo

za tocne v Casu tiskanja ali izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do
popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega obvestila.
Arbitraza. Za vas nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za

vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu.

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specificne stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu i tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na Stevilcnici telefona vnesite *#07# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2601-2). Ta telefon lahko deluje
pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti omrezja.

Nacin Frekvenéno obmocje Najvecja nazivna mo¢

delovanja | (MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth [2400-2483 5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP.

NFC 13,56 -16,52 dBUA/m pri 10 m

WPT 110-148,5 kHz Ni na voljo

GNSS 1559-1610/1164-1215 Nina voljo

GSM 24/3*/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41"/42/43/66

56 n1*/3*/5/7*/8/20/26/28/38/40*/ |23/26*
41*/66/71/75/77*/78"/80/84/94

ID izdelka: motorola edge 70 (model XT2601-2)
Oznaka priro¢nika: SSC8E93697-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u peayramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

FoBopumen/ Msacmo 3a
Bucokozo- gokocBaHe
Bopumea J: 3a NFC

|
©
I

MpegHa L CeH30p 3a
kamepa 6AU30CM U 33
cBemAuHa
(nog gucnaes)

]15ym0Hu 3a
CUAa Ha 38yka

/-
|

BymoH 3a
BkalouBaHe
O

CeH30p 3a
npbcmoBu
omneya- —
mbyu

Cnom 3a —— | L Bucokozo-
SIM kapma MukpodoH Bopumen

Npomekmop 3a ekpaH. MNpomekmopume 33 ekpax Mozam ga HaMaasm
uyBcmBumenHocmmMa Ha ceH3opHUS ekpaH Ha cMapmadoHa Bu. He
u3noA3Batime npomekmopu 3a ekpata, koumo ca no-gebeau om 0,5 mm.
YcmotiyuBocm Ha npax u 8oga. 3a nogpobHa UHMOPMaUUS OMHOCHO
ycmotyuBus Ha npax u 8oga gu3aiiH Ha Balus cMapmadoH U cbBemu 3a
noggpbkka nAb3Heme Hazope U gokocHeme Hacmpotiku > MoMow uAu
Buxkme pbkoBogecmBomo 3a nompebumens.

Bbazapcku (bg)
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Al kalou: 33 ga nepcoHaausupame Bawua Al kaloy, om HavaaHus ekpaH
nAb3Heme Hazope U gokocHeme Hacmpoliku > XecmoBe > Al kaloy.
20mBop 3a Bb3gyx: 33 ga NpegomBpamume Wym no BpeMe Ha
paszoBopu uAu Bb3npousBeskgare Ha MyAmuMegus, yBepeme ce, ye
3auumHu akcecoapu, kamo nokpumus, kanauu U mexHume Aenua, He
npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyx.

MukpodoH CB8emkaBuua
—
| _Msacmo 3a
OcHoBHa — gokocBaHe
kamepa 3aNFC
- 1
CBPbXWUPO- — Al kaloy
kobabAHa/
Makpo |~ — CeHsop 3a
kamepa cBemAuHa
ozl @ ows
v 6e3xkuyHo
3apexgaHe®

USB-C® nopm u nopm 3a 3apexgaHe/
skak 3a yudpoBu caywanku®

3BeaXuyHo 3apexkgaHe: 3apexgalime cMapmadora cu ¢ Qi-
cepmuduyupaHo beskuuHo 3apsgHo yempolicmBo (Moxe ga ce npogaBa
OMYEAHO).

’m Rall P

POdOH: 33 ga U3noA3Bame
YucdpoBu caywanku ¢ Mukpod)OH we Bu mpqéBam makuBa ¢ USB-C
koxekmop. Ako usnoazBame 3,5 mm caywanku, we Bu e Heobxogum

3,5 mm aganmep 3a YudpoBu caywasku ksm USB-C, 3a ga 2u cBbpkeme.
Caywankume u aganmepsm MoXke ga ce NpogaBam omgeHo.
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MocmaBsHe Ha kapmama u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BmbkHeme uHcmpymerma 3a SIM kapma 8
omBopa Ha cAomMa, 3a ga u3Bagume cAroma.

YBepeme ce, Ye u3noAzBame npaBuaHuS pa3Mep
SIM kapma u He 9 uspasBalme.

2 BwmbkHeme SIM kapmama cbe 3namHume
KoHmakmHu nAacmuHU Hazope, caeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme cAoma B 2He3gomo.

Onyus 3a eSIM: Bawusim cMapmdoH Moxke ga noggbpka

€SIM (BzpageHa SIM kapma) 8 gonbaHeHue kbM dusudeckama

SIM kapma. CB8bpkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycayeu 3a

nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame u usnoasBame.
3 HamucHeme u 3agpbkme bymoHa 3a BkaloyBaHe

(), 33 ga Bkalouume cMapmadoHa cu, caeg koemo

cAegBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.

3a ga uskaloyume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHo bymoHume 3a BkaloyBaHe U 3a
yBeauuaBane Ha 38yka (D++.

EHepaueH emukem: eHepzulHusamM emukem u uHdopMayusma

3a npogykma, onpegeeHu 8 Pezaamenm (EC) 2023/1669, ca
gocmbNHU Ha https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. CkaHupalme
QR koga Bbpxy eHepaulHusi emukem Ha kymusima, 3a ga noAyuume
goCMbN go UHPOPMAUUOHHUS AUCM 3@ ekogu3alH Ha npogykma
(PIS) 8 6a3ama gaHHu EPREL Ha EBponelickama komucus.
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Momow U owe

MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:
Momowma e myk: 6bp30 NAB3HeMe Hazope oM HauanHus ekpar
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdOHa Cu U ga NoAyyuMe noggpbykka.
B3eMeme noBeue: nonyueme codmyep, pvkoBogcmBa 3a
nompeBumeAs u oule Ha www.motorola.com/mymotoedge.
CBbpkeme ce ¢ 5G: He0bX0gUM e NAaH 3a 5G ycAyea U
nokpumue Ha 5G Mpexka; HaAUYHU camo B U36paHU palioHU;
ycmpotcmBomo He e cb8Mecmumo ¢ Bcudku 56 Mpexku.
CBbprkeme ce ¢ Bawusi gocmaBuuk Ha ycAy2a 3a nogpobHoCMU.
MpaBHa uHpopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BakHa
npaBHa, pezyAamopHa UHGOPMayUst U UHDOPMaUUst 33
6e30nacHocm, koumo mpsbBa ga npoyememe, npegu ga
u3no3Bame npogykma. 3a usnama npaBHa uHdOPMaUs om
HauaAHUs ekpaH NAb3Heme BbP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q, creg koemo BbBegeme MpaBHa uHdopMauus,
UAU nocemerme Wwu. motorola.com/device-legal.

Ha Bamepusma 8
CMapmtbOHa 8u Moske ga Gbge npemMaxHama om Nogxogauwo
0byyeHu Auua, cregBatiku ogobpeHume om Motorola pbkoB8ogecmBa
33 peMoHm U 06¢cAykBaHe. 3a ga npegomBpamume Bb3MOXKHU
u32apsiHUs U HapaHsBaHus, BuHazu cregBalime npegocmaBeHume
uHcmpykuyuu. Ako cmapmadoHbm Bu npecmaHe ga peazupa,
HamucHeme u 3agptkme bymora 3a 8kalouBane, gokamo ekparbm
He NoMBbMHee U Bauuusim cMapmdoH He ce pecmapmupa.
CmapmdoHbM noggbpka 6bp30 3apexkgaHe upes
QC u USB 3axpaHBaHe. MouHocmma, nogaBaHa

om 3apsigHomo yempoticmBo, mpsitBa ga bbge om 5-68
MUHUMYM 5 W, HeobxoguMa Ha paguochopbkeHuemo, w
go Makcumym 68 W 3a gocmuzaHemo Ha MakcuMaAHa UsB PD

ckopocm Ha 3apeskgaHe. 3a Hal-6bp3a ckopocm Ha

3apexkgaHe usbepeme 3apsigHo yempolicmBo Motorola USB-C PD
68 W uAu noBeue (Morke ga ce npogaBa omgeAHo) ¢ BkaloueHus
PD kaben. V13non3BarHemo Ha gpyau 3apsigHu ycmpolcmBa He

€ npenopbyuMeAHo U Moxke ga Browu epekmuBHocmma Ha
3apexkgaHe.

3apsigHume ycmpolcmBa, koumo He omzoBapsam Ha npuAokumMume
HaUUOHaAHU CmaHgapmu, Mozam ga 6bgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsBaHe U ga NpuyuHsm 6aBHo 3apexgaHe UAu
noBpega Ha npogykma. He 3apexkgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npqu*uMume CmaHgapmu U ga Hayyume noBeue, Bukme
pa3gena "MpaBHa uHpopMauus” 8 moBa pbkoBogecmBo uau

nocemerne Www. motorola.com/device-legal.

Mp U3NOA Ha Bucoka
cuAa Ha 38yka. 3aga npegom@pamume eBeHmyanHo
yBpexkgaHe Ha CAyXa, He CAywalme npogbAKUMEAHO
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Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 3Byka. Kozamo cuaama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmuzHe npaea 3a Bucoka cuaa
Ha 38yka, we ce nokake npegynpexgerue. AokocHeme OK, 3a ga
20 omxBbpAUMe, AU u3uakalime om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme BymoHa 3a yBeAudaBaHe Ha curama Ha 38yka,
3a ga omxBbpaume npegynpeskgeHuemo U ga no3Boaume Ha
cunama Ha 38Byka ga npogbAku ga ce pezyAupa

U3xBbpAsiHe u peyukAupaHe. He usxBbpaaime bamepusma

UAU MOBUAHOMO cu ycmpolcmBo 3aegHo ¢ BumoBume K
omnagbyu. 3a NOMOu4 3@ om2080pHOMO PeyukAupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recyclin
Aasep kaac 1. ToBa ycmpoticmBo e
kaacuduuupaHo kamo razepeH npogykm kaac 1,

kolimo e 6e30naceH npu HopMaAHa ynompeba cnopeg IEC60825-
1:2014. ToBa ycmpoticmBo omzoBaps Ha 21 CFR 104010 u 104011,

¢ uskaloueHue Ha cbomBememBuemo ¢ IEC60825-1:2014, kakmo

e onucaHo 8 beaexkkama 3a Aasepu N256 om 8 mall 2019 2. He ce
onumBalme ga npoMeHsamMe UAU pasanobsBame.

U3kaloyumeAHa 2opewuHa uAu cmyg. He uznoasBaime
cMapmdoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) unu Hag 45°C
(113°F). He cbxparsBalime uau mpaHcnopmupalme cMapmdoHa cu
npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, yeayeu u
npunokeHUs 3aBucam om MpexXkama U MoXke ga He Ca GOCMbNHU
818 Bcuyku palioHu; Bb3MOXkKHO e ga ce NpuAG2am gonbAHUMEAHU
yeaoBus/makeu. Cyuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma

U gpyea UHOOPMayus, cbgbpxkawa ce 8 moBa pbkoBogemBo, ca
mMouyHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe uAu usgaBae. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuzupa UAU NPOMeHs uHdopMayus be3
npegBapumenHo usBecmue.

Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bauia
kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogecmBo, npegocmaBeHo cbe
cMapmdoHa 8u.

WHdopMayus 3a SAR kmp kem). 3a ga paszaegame
cmoUHOCMU Ha cneyuduyHa ckopocm Ha noeabulaHe (SAR) 3a
MO3u cMapmdOH, 6bP30 NAb3HEME Hazope OM HaYaAHUSs ekpaH u
HamucHeme Hacmpoliku > Q, caeg koemo BbBegeme
PezyramuBHu emukemu, om yudpoBama kaaBuamypa Ha
cMapmdoHa Bu BbBegeme *#07# uau nocememe
www.motorola.com/sar.

Noggbp)kaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2601-2).

To3u cMapmdoH Moke ga pabomu Ha cAegHUmMe Yecmomu 8
3aBucumMocm om MecmOonOAOXEHUEMO U HBAUYHOCMMA Ha
Mpekama.
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MakcuManHa

40/41*/66/71/75/77°/78"/
80/84/94

peXum  [MHz/o6x8am :gr;u:a/:ieaa:::q;;cm
Bluetooth [2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483 5/5250 - 5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -16,52 dBuA/m npu 10 m
WPT 110 - 1485 KHz Henpuaokumo
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 Henpurokumo
GSM 2'/3/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/26/28/32/38/39/40/41*/
42/43/66
56 nl1*/3'/5/7"/8/20/26/28/38/ |23/26

WA Ha npogykm: motorola edge 70 (Mogen XT2601-2)
Homep Ha prkoBogecmBo: SSCBEI3697-A
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Elsé lépések

A telefon hasznalata elétt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl sz616
mellékelt tajékoztatot.

NFC
J= érintépont

Hangszéré

—®

El6lapi Kozelség- és
kamera fényérzékeld
(kijelz6 alatt)

]1 Hanger6-
gombok
l_ /-
Bekapcso-
légomb
O

Ujjlenyomat- —
olvasé

SIM-kértya — | I Hangszéré
télcdja Mikrofon

Kijelzévéd6. A kijelzovédok csokkenthetik az érintoképernyd
érzékenységét. Ne hasznélion 0,5 mm-nél vastagabb kijelzovédot.
Por- és vizalldsag. A telefon por- és vizallo kialakitésaval és az
dpoldsi tippekkel kapcsolatos részletes informacidért huzza az
ujjat felfelé, és koppintson a Beallitdsok > Sugé lehetdségre, vagy
tekintse meg a Felhasznaldi utmutatét.

magyar (hu)
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"MI-gomb: Az MI-gomb személyre szabasahoz a kezdGképerny6n
huzza felfelé az ujjat, és koppintson a Beéllitésok > Mozdulatok >
MI-gomb lehetéségre.

28zell6zbnyilds: A hivasok vagy médialejatszas kozbeni zajok
elkertlése érdekében Ugyelien arra, hogy a védétartozékok, példaul
foliak, tokok és rogzité kiegészitGik ne takarjak el a szellézonyilast

Mikrofon Vaku
. — NFC
Elsédleges — érintépont
kamera
- - 1
Ultraszéles — Mi-gomb
13t6s269(i/
makré — Fényérzé-
kamera kelé
PRPER
Szell6z6nyilas 0 —— Vezeték
nélkali
toltésre
szolgald
terilet®

\ Y

|
USB-C* és téltényilas/digitalis
headset jack csatlakozéja*

3Vezeték nélkiili téltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd
vezeték nélkuli toltovel toltse (kulon vésarolhatd meg)

“Digitélis heasdset hasznalata: Ha digitdlis headsetet szeretne
hasznalni, annak USB-C-csatlakozéval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-
es headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozé USB-C-porthoz vald
csatlakoztatdsdhoz digitélis headset-adapterre lesz sziksége. A
headset és az adapter kulon vésérolhatd meg.
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Helyezze be a kartyat és
kapcsolja be a telefont

1

lllessze a SIM-eszkdzt a SIM-kartya rekeszének
nyildsdba a rekesz kipattintdsahoz.

Megfelelé méretl SIM-kartyakat hasznaljon,
és ne vagja meg a SIM-kartyékat.

Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszinl

érintkezdkkel felfelé, majd dvatosan nyomja
be a talcdt a nyildsba.

eSIM opcié: Telefonja tamogathat eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kartyat) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgéltatojdhoz.

Elsé Iépésként nyomja meg hosszan

a bekapcsolégombot () a telefon
bekapcsoldsahoz, majd kdvesse a megjelend
utasitdsokat.

A telefon kikapcsoldsahoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsoldgombot és a
hangerénoveld gombot (D++

Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben
meghatérozott Energiafogyasztasi cimke és termékinformacid a
kévetkez6 oldalon érhetd el: hitps:/eprel.ec.europa.eu/screen/home.
A dobozban lévé energiacimkén taldlhaté QR-kod beolvasésaval
hozzéférhet az EU Bizottsdg EPREL adatbazisaban taldlhatd
Okotervezési termékismertetéhoz (PIS).
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Sugo és egyebek

KapJon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatarol,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a
kezdGképernydn, és koppintson a Bedllitdsok > Stigd mentpontra.

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaldi itmutatokat stb.
a kovetkezo cimen; www.motorola.com/mymotoedge,

Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettséq szikséges;
csak bizonyos tertleteken elérhetd; az eszkoz nem minden 5G-halozattal
kompatibilis. Részletes tajékoztatasért forduljon szolgaltatdjahoz.

Jogi informéciok. Az Utmutatd fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informéciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata elott el kell olvasnia. A
telies jogi informéciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjét felfelé a
kezdoképernydn, és koppintson a Beallitdsok > Q_ mentpontra, majd irja be a
Jogi informaciok kifejezést, vagy latogasson el a kvetkezo oldalra:
www.motorola.com/device-legal,

Toltés és akkumulator-biztonsag. A telefon akkumulatorét a Motorola &ltal
jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkez6 szakemberek tavolithatjk el
a javitasi és szervizelési kézikonyvek alapjan. Az esetleges égési és egyéh
sérllések elkerilése érdekében mindig kovesse a megadott utasitasokat.
Amennyiben a telefon nem valaszol, tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig
akijelzo el nem sotétll. Ezt kovetGen a telefon Ujraindul.

A telefon tamogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést. A tolto altal
szolgaltatott teljesitménynek a radidberendez mikodtetéséhez

szlkséges minimum 5 watt és a maximalis toltési sebesség 5-68
eléréséhez szikséges maximum 68 watt kozott kell lennie. A w
leggyorsabb toltési sebesség eléréséhez vélasszon egy Motorola UsB PD

68 W-0s vagy nagyobb teljesitményd USB-C PD- (Power Delivery)

toltét (klon kaphatd) a mellékelt PD-kabellel. Mas toltd hasznalata (nem
ajanlott) negativan befolyasolhatja a toltés hatékonysagat.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok haszndlata
nem biztonsagos, ezért sérulésekhez vagy akar halélhoz is vezethet, és lassu
toltést, illetve a termék kérosodasat eredményezheti. Ne toltse a telefont -20 °C
alatt, illetve 45 °C feletti homérsékleten. Az érvényben lévo szabvanyok
megtekintéséhez és a tovabbi informacidkeért tekintse meg ezen Utmutato ,Jogi
informéciok” részét, vagy latogasson el a kovetkez6 oldalra:
www.motorola.com/device-legal.
Magas hanger6 hasznalatéval kapcsolatos figyelmeztetés. Ne f

hallgassa hosszabb ideig magas hangerdn a telefon hangjat, mivel ez
hallaskérosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul magas

hangerd kiszobértéket, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a
figyelmeztetés elutasitdsahoz, vagy varjon egy-6t méasodpercet, majd nyomja
meg a Hangeréndveld gombot a figyelmeztetés elutasitdsahoz és a hangerd
tovabbi dllitésanak engedélyezéséhez.

Leselejtezés és jrahasznositds. £z az akkumulator vagy mobileszkoz

nem helyezhetd a haztartasi hulladékba. Ha segitségre van sziksége a E
termékek és a csomagolds feleldsségteljes Ujrahasznositésaval

kapcsolatoan, latogasson el ide: www.motorola.com/recycling.
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1. osztaly lézer. £z az eszkoz az 1. osztalyd Iézergyartmany besoroléssal
rendelkezik, amely normal hasznalat esetén az IEC60825-1:2014 szami
szabvanynak megfelelen biztonségos. Ez az eszkdz megfelel a 21 CFR 104010
5104011 szamu szabvanyok eléirdsainak, kivéve a 2019. méjus 8-an életbe
lépett, lézereszkdzokre vonatkozd 50-es szamu kbzleményben foglaltakat. Ne
prébélia modositani vagy szétszerelni

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C
feletti hémérsekleten. Ne tarolja vagy szallitsa a telefont -20 °C alatti, illetve

60 °C feletti homérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgéltatasok és alkalmazasok halozatflggok,
és lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek hasznalatat kiegészitd feltételek is
szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak. A
jelen utmutatoban szerepld miiszaki adatok és egyéh informéciok a nyomtatas
idépontjaban aktudlis &llapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok
elézetes értesités nélkuli kijavitéséra vagy modositasara

Valasztottbirdsag. Erre a vasarldsra a kitelezo érvényl valasztottbirdsagi
kikotés érvényes. Tovabbi informécioért, illetve amennyiben nem szeretne
vélasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot,
SAR-rel kapcsolatos tudnivaldk (az e-cimkén). A telefonhoz tartozd specifikus
elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa az ujjat felfelé a
kezd6képernydn, és vélassza a Beallitasok > Q mentipontot, majd irja be a
Szabalyozasi cimkék kifejezést, a telefon tarcsdzogombjainak segitségével adja
meg a *#074 karaktersort, vagy latogasson el a kovetkezd oldalra:
www.motorola.com/sar.

Tamogatott frekvenciak és tapellatas (XT2601-2 tipus). £z a telefon - a helytdl
és a halozat elérhetGségétol figgden - az alabbi frekvenciskon mukodokepes.

Miikédési | Frekvenci; ] imalis névleges

mdd MHz-ben/sév foteljesitmény dBm-ben

Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP.

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,52 dBuA/m 10 m esetén

WPT 1101485 kHz N/A

GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A

GSM 24/3/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26°
26/28/32/38/39/40/41"/42/43/66

56 nl*/3'/5/7/8/20/26/28/38/40*/  |23/26
41'/66/71/75/77/78'/80/84/94

Termékazonositd: motorola edge 70 (XT2601-2 tipus)
Kézikdnyv szama: SSCBE93697-A
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Zacindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchatko/ | Kontaktni
reproduktor J= bod NFC
®
Predni Il Senzor svétla
fotoaparat a vzdalenosti
(pod
displejem)
Tlacitka
hlasitosti
]_ /-
Zapnuti/
vypnuti
O
Snimac¢ —
otisku prstl

Slot na SIM —— | L Reproduktor
kartu Mikrofon

Ochrana displeje. Ochrana displeje muze snizit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silngjsi nez 0,5 mm.
Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem
nahoru a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do
uzivatelske prirucky.

Cestina (cs)
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Tlaéitko Al: Tlacitko Al si mlzete pfizpUsobit prejetim prstem
nahoru na plose a klepnutim na Nastaveni > Gesta > Tlacitko Al.
2Vétraci otvor: Ujistéte se, Ze ochranné prislusenstvi, jako jsou
folie, kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochazelo
k hluku béhem hovorl nebo prehravani médii.

Mikrofon Blesk
. — Kontaktni
Hlavni— bod NFC
fotoaparat
Ultragiro- — - Tlagitko Al'
kouhly /
makro — Senzor
fotoaparat svétla
vetracf= 0 — Oblast
otvor bezdratového
nabijeni®

|
USB-C* a nabijeci port /
konektor pro digitalni sluchatka*

3Bezdratové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky
s certifikaci Qi (mUzZe se prodavat samostatné).

4Pouziti digitalnich sluchdtek: Chcete-li pouzivat digitalni sluchatka,
budete potrebovat soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate
sluchétka s konektorem 3,5 mm, budete potiebovat digitaini

adaptér 3,5 mm na USB-C. Sluchatka a adaptér se mohou prodavat
samostatné
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VlozZeni karty a zapnuti

1 Vlozte nastroj pro vlozeni SIM karty do otvoru
slotu na SIM kartu, ¢imzZ vysunete drzak.

Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty nahoru
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

Moznost eSIM karty: Telefon muze vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
chcete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace (O
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti () +cJ+.

Energeticky stitek: Energeticky stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Naskenujte QR kdd

na energetickém stitku v baleni pro pfistup k ekologickému
informacnimu listu vyrobku v databazi EPREL Evropské komise.
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Ndpovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat telefon

a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotoedge.

Pfipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G (dostupné
jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni kompatibilni se vsemi
sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého poskytovatele sluzeb.
Pravni informace. Tato prirucka obsahuje dilezité pravni, bezpecnostni
a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim
produktu. Cheete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose prejedte
prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q_ a napiste Pravni
informace nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/device-legal.

Bezpecnostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi
vyjmout pfislusné zpusobily personal podle pirucek pro servis a opravu
schvalenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené pokyny,
abyste zabranili popaleni a zranéni. Prestane-li telefon reagovat, podrzte
st\skfnuty vypinac, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu
telefonu.

Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Prikon

dodavany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné

5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 5-68
68 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. w
Nejrychlejsi nabijeni poskytuje 68W nebo vykonngjsi USB PD

nabijecka Motorola USB-C PD (Power Delivery) (mize
se prodavat samostatné) s pribalenym kabelem PD. PouZiti jinych
nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit nabijeci vykon.
Nabijecky, které nesplfiuji platné narodni normy, mohou byt
nebezpecné, mohou zpUsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé
nabijeni ¢i poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach nizsich
nez =20 °C nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsf informace
najdete v ¢asti,Pravni informace” této prirucky nebo na adrese
www.motorola.com/device-legal.

Varovéni ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli
moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou &
hlasitost. KdyZz nahlavni souprava dosahne limitu vysoké

hlasitosti, zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zaviete nebo
pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro zvysent hlasitosti zavrete
upozornéni a muZzete znovu upravit hlasitost.

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte

do domovniho odpadu. Informace o spravné recyklaci produktd X
a oball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Laser tFidy 1. Toto zafizeni je Klasifikovéno
jako laserové zafizeni tridy 1, které je bezpecné

provozovatelné za normélnich podminek podle normy IEC60825-
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1:2014. Toto zafizeni splfuje pozadavky norem 21 CFR 1040110 a 1040.11,
s vyjimkou normy IEC60825-1:2014, jak je popsano ve specifikaci Laser
Notice No.56 z 8. kvétna 2019. Nepokousejte se jej upravovat nebo
rozebirat

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pii teplotach nizsich
nez -20 °C nebo nad 45 °C. Neskladuijte ani neprepravujte telefon pri
teplotdch nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Prévni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi
byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né vztahovat dalsi
podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsi
informace obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé
tisku nebo vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje prévo opravit nebo
zménit libovolné informace bez upozornéni.

Arbitrdz. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci
a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich
predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-§titku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Q, a napiste Regulacni oznaceni,
na Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2601-2). Tento telefon
mUze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na nasledujicich
frekvencich.

Provozni  |Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP.

NFC 13,56 -16,52 dBuA/m na10 m

WPT 110-148,5 kHz. Neuvedeno

GNSS 1559-1610/1164-1215 Neuvedeno

GSM 24/3'/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/26/28/32/38/39/40/41/
42/43/66

56 n1*/3*/5/7*/8/20/26/28/38/  |23/26*
40*/41/66/71/75/77*/78*/80/
84/94

ID produktu: motorola edge 70 (Model XT2601-2)
Cislo prirucky: SSC8E93697-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slusalica/ NFC dodirna
zvuénik ?:lJ: tocka
®
Prednji Il Senzor blizine
fotoaparat i svjetlosti
(ispod
zaslona)
Tipke za
glasnoéu
L /-
Tipka za
ukljucivanje/
isl)kljuéivanje
Senzor —
otiska prsta

Utor za SIM —— | L zvuénik
karticu Mikrofon

Zastitna folija za zaslon. Zastitne folije za zaslon mogu umanjiti
osjetljivost dodirnog zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati
zastitne folije za zaslon deblje od 0,5 mm.

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Pomo¢ ili procitajte Upute
Za upotrebu.

hrvatski (hr)
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'Tipka za umjetnu inteligenciju: za prilagodbu tipke za umjetnu
inteligenciju na pocetnom zaslonu prijedite prstom prema gore i
dodirnite Postavke > Pokreti > Tipka za umjetnu inteligenciju
20tvor za ventilaciju: kako biste sprijecili buku tijekom poziva ili
reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova,
pokrova i drugih liepljivih dodataka ne pokrivaju rupu otvora za
ventilaciju

Mikrofon Bljeskalica
N
Glavni | NFC dodirna
fotoaparat — | tocka
Tipka za
2 inutetno— -umjetnu
Sirokokutne inteligenciju’
shimke / = senzor
fotoaparat svjetlosti
za makro
snimanje
Ororza= @ — Podrugje
ventilaciju za bezi¢no
punjenje®

o _

|
USB-C" i priklju¢ak za punjenje /
digitalna uti¢nica za slu3alice*

3Bezi¢no punjenje: punite telefon s pomocu bezicnog punjaca s
certifikatom Qi (moze se prodavati odvojeno)

“Upotreba digitalnih slusalica: za upotrebu digitalnih slusalica bit
¢e vam potreban model s USB-C prikljuckom. Ako upotrebljavate
slusalice s prikljuckom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter
za povezivanje digitalnih slusalica od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i
adapter mogu se prodavati odvojeno.
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu u lezistu kako bi
leZiste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuée
velicine - nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu tako da zlatni kontakti
budu okrenuti licem prema gore, a zatim
polagano gurnite leziste u utor.

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrZite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (M, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za isklju¢ivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D+cJ+.

Oznaka energetske ucinkovitosti: 0znaka energetske ucinkovitosti

i informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti unutar pakiranja za
pristup eko dizajnu na listu s informacijama o proizvodu (PIS) unutar
EPREL baze podataka Europske komisije.
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Pomod i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije

Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomoc da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i prona¢i podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoedge.
Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket i
pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim podrucjima;
uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama. Pojedinosti zatrazite od
svog davatelja usluge.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda
Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i dodirnite Postavke > Q, a zatim unesite Pravne informacije ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje ce slijediti odobrene vodice za
popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i
ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagirati,
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon
ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne pokrene.

Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju

isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih

za radijsku opremu i maksimalno 68 vati kako bi se postigla 5-68
maksimalna brzina punjenja. Za najorze punjenje odaberite w
punjac Motorola USB-C PD (Power Delivery) od 68 W ili vise UsB PD

(mogu se prodavati odvojeno) s prilozenim PD kabelom. Ne
preporucujemo upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo negativno utjecati
na ucinkovitost punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavijaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne
informacije" u ovom priruéniku ili posjetite www.motorola.com/device-legal.
Up je za izlaganje glasnim ima. Kako biste izbjegli

ostecenja sluha, nemoijte slusati glasne zvuéne zapise kroz duga &
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje upozorenja
ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje
glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka podesavanja glasnoce.
Odlaganie i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod ili

njegovu bateriju u kucanski otpad. Pomo¢ u vezi odgovornog E
recikliranja proizvoda i ambalaze potrazite na

www.motorola.com/recycling.
Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski [ CLASS 1 LASER PRODUCT
proizvod klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu
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sa standardom IEC60825-1:2014. Ovaj uredaj sukladan je sa standardima
21 CFR 1040101104011, osim sukladnosti sa standardom IEC60825-1:2014,
kao $to je opisano u Obavijesti o laserima br. 56, dana 8. svibnja 2019
Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati

Velike vrucine ili hladnoéa. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili
iznad 60 °C (140 °F).

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezi i
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njin se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije

u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su tocnima.
Motorola zadrZava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih informacija
bez prethodne obavijesti.

ArbitraZa. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom priruéniku
prilozenom uz telefon,

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore i dodimnite Postavke > Q, a zatim napisite
Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074 ili
posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2601-2). Ovaj telefon moze raditi
na sljede¢im frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

. Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
Natin rada MHz/pojas snaga emitiranja dBm
Bluetooth | 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 / 5250 - 5350 / | 20 dBm EIRP

5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -16,52 dBuA/m na 10 m
WPT 110 - 148,5 KHz nije primjenjivo
GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1215 nije primjenjivo
GSM 2'/3'/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/26/28/32/38/39/40/41/
42/43/66
56 nl*/3"/5/7'/8/20/26/28/38/  |23/26*
40*/41*/66/71/75/77*/78"/80/
84/94

ID proizvoda: motorola edge 70 (model XT2601-2)
Broj priruénika: SSC8E93697-A
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Acg EeklvAoouue

MPOTOU XPNOWOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0Cg,
AlaBACTE TIC TANPODOPIES OXETIKA UE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOIOUC KAl TA VOLKA
NTALLATA TIOU GUVOJEUOUV TO TIPOIOV 0ag.

Hxeio Inueio
nAedwvou/ adng NFC
Hxeio %J:
© Awbnthpag
MrmpooTve Il HWTHC Kat
KApEPQ gyyutntag
(k&tw amd
v 0Bovn)
Koupmud
£vtaong fixou
]_ /-
Koupmi
Aettoupyiag
O
Alodnthpag
SAKTUAIKWV
AMOTUTIW- —
patwy
orkn — | L Hxeio
kdptag SIM Mkpodpwvo

MPOoTATEUTIKO 08OVNG. Tol MPOOTATEUTIKA 08GVNC EVOEXETOL VL
elaouv Ty euatoBnota g 08ovng adrg Tou TAedwvou oac. Mny
XPNOWOTIOLEITE TIPOOTATEUTIKE 080VNG e TAXOG MeyaUTepo Tou 0,5 mm
Mpoctacia and T okOVA Kat T VePo. Mo AemToepe(c Anoodopiee
OXETWKA Ue TN axediaon kat TIC SUMBOUAES dpovTIOAC yia TNy avToxn

OTN OKOVN KOl TO VERO TOU TNAEDWVOU 0ac, OUPETE TIPOC TA TTAVW KAl
natiote PuBpicelg > BoRdeta 1y avatpete atov 0nye yorong.

EAANvIKaA (el)
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"NARKkTPO Al: Mo ipooappoyn Tou MARKTEoU Al, aroé tnv

QPXIKr 080VN, CUPETE TPOC T EMAVW Kal TIATHoTe PUBioELG >
Xelpovopieg > MAfKTpo Al

2 Agpaywyog: MNa va anotpéeTe Tov B0PURO KATA TN DIGOKEL
TWV KAAOEWY 1 TNV avarmapaywyn ToAUUEowy, BeRalwdeite oTL
TQL TIPOOTATEUTIKA AEECOUAP, OTIWE UEUBPAVEC, KAAUMUOTA KAl OL
KOMEG TOUG, deV EUTIOBILOUV TNV 0T QEPAYWYOU

Mikpodwvo DAag
, — Znueio
Kopa— I adrc NFC
Kapepa
- A 1
YTnepeupu- — MAnktpo Al
ywvia
KAauepa/ =1 Aloéntripag
Kauepa dwTog
macro
Lo
Agpaywyog @ —L neploxi
acupuatng
$optiong®
o

|
Qupa USB-C® kat poptiong/
WndLakn urtodoxn aKOUSTIKWV*

3 Acuppatog GopTioTAG: DopTioTe To TNAEDWVO 0ag
XONOLOTIOLVTAC AoUPUATO GOETIOTH We TioTomoinon Qi
(evdéxeTal va wAeltat EexwploTd.

4Xprion YndLakwv akousTIKWV: Ta Pndlakd aKOUOTIKE TIoU
LUTTOPELTE VAl XPNOIUOTIOITETE TIOETIEL VAl DIABETOUV GUVOEDIO
USB-C. Av XpNOIOTIOLEITE AKOUTTIKA 3,5 mm, Ba XpelaoTETE Evay
Pndlako mpooapuoyea 3,5 mm oe USB-C yia va ta ouvdéoeTe. Ta
CQKOUGTIKA KAl O TIOOCAPIOYEQC UTTOPEL va TIWAOUVTAL EEXWOLOTA.
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TomtoB£TNON KAPTAC KAl
gvepyomoinon

1

TomtoBeTACTE TO €pyaheio SIM otnv ot TG
OnKkne kaptac SIM yia va Byel €€w.

BeBalwBeite OTL xpnOOTIOLETE TO OWOTO
uéyebog kaptag SIM. Mnv kdPeTe TNV KAETA SIM.
Eloaydyete Tnv KAETa SIM UE TIC XPUOEC ETTADEC
OTPAUMUEVEC TIPOG TC TIAVW KA, OTN CUVEXELD,
oTpwETe amaAd TN OAKN éoa oTnv UTodoXA.

Emthoyn eSIM: To tTAédwvo oag pmopel va urnootnpidel wa eSIM
(evowuatwpévn kapta SIM) emumiéov g dualkig kaptag SIM
ETIKOWWVYAGTE LI TOV TIAPOXO UTINQEDLIV 0O VIOl ASTITOUEQELEC, Qv
BENETE VL TNV EVEPYOTIOINOETE KAl VO TN XENOWOTOINOETE,

MaTAOTE TMAPATETAUEVA TO KOUUTIL AetToupyiag
M via va evepyoToloeTe To TNAEDWVO Kal,

OTN OUVEXELQ, AKOAOUBNOTE TIG EVTOAEQ yia vl
EEKIVAOETE.

MaL va amevePYOTIOOETE TO TNAEDWVO oag,
TIATAOTE TAUTOXPOVA T KOUUTILE ASlToUpYLag Kal
auénong évtaong (D+cd+

ETikéTa evépYELag: H ETIKETO EVEPYELTG KOl OL TANPOGOpIES TTpoiovTog
Tou opiovtat tov Kavoviouo (EE) 2023/1669 elvat dlabéatua atn
dleUBuvon https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. TAPUOTE TOV KWOIKO
QR 0TNV ETIKETA EVEPYELOG OTN CUOKEUQDIQL Y10 Ve ATTOKTAGETE TtpdoBaon
aT0 GUAO TAnpodopLidv TPoIOVTOG (PIS) OXETIKA UE TOV OIKOAOYIKO
oxedlaopd eviog Tng Baong dedopévuv EPREL tng Emttporr tne EE
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Bonosia kat dAAa

Bps {T€ QAVTACELG, EVNUEPUIOELS KAl TAnpodoples:

+ Boneta: 2ty apxiki 086vn, GUPETE P0G Ta MAVW Kat
atiote PuBpioelg > Bofi@gta yio va udBeTe mig va
XONGUUOTOLE(TE TO TNAEDWVO 0ag KAl yia val AGBeTe unoathoiEn.
Neploodtepa: Boeite Aoyiopixo, 0dnyouUs Xprong Kal TToAG
AMa otn dieuBuvon www.motorola.com/mymotoedge.
ZUvdeon pe 5G: Amarteital Tpdypauua uttnpeoiag 5G kat
KaAun OIKTUOU 5G. AlaTIBETAL LOVO OF ETHAEYUEVEG TIEQIOXES,
H ouokeun dev eivat cupBatr ue 0Aa Ta diktua 5G. NMa
TIEPLOCOTEPEC TANPODOPIES, ETUKOWVWVAGTE LE TOV TIAPOXO
UTINEEDLWV.

NopKEG MANPOdOPIES. AUTOC 0 0BNYOC TIAPEXEL ONUAVTIKES
TIANPODOPIES OXETIKA E T VOUIKA {NTALATA, TNV AohAAELQ KAl TIG
KQVOVIOTIKEG OLATAEELC TTOU TIPETIEL VA DIABACETE TPV
XONOUUOTIOINOETE TO TIPOTOV. Ml TIC TARPELS VOLKES TTANPOGOPIEC,
GUPETE TO OAXTUAG 0QG TTPOC TA TIAVW QTtO TNV QEXIKNA 086vn,
nathote PuBpioelg > Q, kal €nerta mhnktpohoyrote NOHIKEG
nAnpodopieg, 1 emiokedOeite T dieuBuvon
www.motorola.com/device-legal.

Doption Kat acpdAeia pratapiag. H uratapia Tou TAedwvou
0ac Ba TpEmeL va adatpeital ano eEedKEUPEVA ATouA oULDWVA
JUE TA EYKEKPIUEVA QO TNV Motorola eyxelpidla ETIOKEUNG Kal
o€pBIc. Ma va unv TEokANBEl éykauua N TOQUUATIOOG,
KoAOUBE(TE TIAVTA TIG 0dnyieg Tou apéxovTal Av T0 TNAEGWVO
00C OTOMATAGEL VOl AVTATIOKPIVETAL, TIATACTE TIAPATETAEVA TO
KOUWTT AsrToupyiag uéxpt va oBAoeL N 0Bovn Kat va yivel
ETIAVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.

To TNAédwvo unoatnpilel Taxela dpoption QC kat USB

PD. H 1oxUG TIoU TIApEXETAL AT TOV GOPTIOTA TIPETEL Val

elval petalu 5 Watt (AdxioTn) mou anarteitat anoé tov 5-68
padloe€omhioud kat 68 Watt (uéyiotn) yia Tnv eTtiteuén w
NG HEYIOTNG TaXUTNTAS dOpTIoNG. M TNV TIO yoryopn USB PD
TaxUtnTa GopTIoNng, EMAEETE Evav doptioTh USB-C

PD (Mapoxn toxuoc) 68W 1 uyinAdtepo tne Motorola (Umopst va
TIWAETAL EEXWPLOTA) LE TO TIAPEXOMEVO KaAwdlo PD. H xprion
MWV GOPTIOTWY deV OUVIOTATAL KL EVOEXETAL VCL ETINOEACEL TNV
amnédoon e dopTIoNG.

OL GOPTIOTEG TIOU OEV GUUOPDUWVOVTAL HIE TA LOXUOVTA EBVIKA
TIPOTUTA EVOEXETAL VA LNV Eival Q0DAAELG KL VA TIPOKAAECOUV
KivdUVo BavATou ) TPAUUATIONOU, va 0dnyRGOUV O apyr $opTion
1} g€ BAABN Tou mpolovToc. Mny doptilete To TNAEDWVO o
Oepuokpaoteg k&tw amo -20°C r dvw amo 45°C. Ma va deite ta
LoxUovVTa TTEATUTIAL KAl Va ABETE TIEPIOOOTENQ, QVATPEETE OTNV
evotnTa "NoUIKES TANPOdOPIES” AUTOU Tou 0dnyou, 1 eMokedBeiTe
n dlevBuvon www.motorola.com/device-legal.

MNpog1donoinon GXETIKA JE TN XPrioN 0T MEYLOTN EvTaoh f

HXOU. M va unv eokAnBel BAABN otnv akor oag,
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anodeVyeTe TNV akpdacn os UPNAA enineda £vtaong fxou yia
Jeyaha xpovikd dlaotrhuata. Otav n éviaon AXoU TwV OKOUOTIKWV
dTAOEL O0TO PEVLOTO Oplo, epdavileTat ipoedoroinon. Mathate OK
yia TIapARAEWN A TEEPILEVETE éva £we TEVTE DEUTEPONETITA,
TIOTAOTE TO KOUWT aUEnong évtaanc AXou yia va napaBAéPeTe Ty
€100TI0(NoN KAl va ETUTPEWETE TN CUVEXLON TIOOCAPLOYAG TG
£vTaong

Anéppupn kat avakUKAwen. Mnv amoppirTete Ty

unatapla oag f T GoPNTr GUOKEUN 0TA OWKIAKA 0ag E
anoppluuaTta. Ma Bondela GXETIKA e TNV uTtelBuvn

QVOKUKAWGN TIPOIOVTWY KAl CUCKEUQOIWY, ETIOKEDBE(TE TN
dieuBuvon www.motorola.com/recycling.

AéZep KAAONG 1. AUTH N CUOKEUN KOTATAOOETOL  ( cupss s caserrmonuer
oTa mpoiovTa Aéwlep khaone 1, To omolo v -
KaB10TA aodaA Yia KAVOVIKY XPAoN oUUWYA LE TO TIPOTUTIO
|EC60825-1:2014. AUTH nj GUGKEUN CULLOPOWVETAL UE TA TTEATUTIAL
21 CFR1040.10 kat 1040.11, e £€aipean T GUPLOPGWON e TO
Tipotumo IEC60825-1:2014, drwe meptypddetal atnv Odnyia

Tiepl AéWep apiB. 56 Tng 8ng Matou 2019. Mnv €TTXEPNOETE VA
TEOTIOTIOIOETE M VOl AMOOUVAPUOAOYATETE TO GUCTNHCAL.
E§aipetika uPnAég i xapnAég Beppokpaaies. Mnv xpnoluomoleite
T0 TNAéPwVO O Beplokpaaieg katw amd -20°C A mavw amd 45°C
Mnv GUAACOETE ) LETADEPETE TO TNAEDWVO 0ag OE BEQUOKPATIEC
KaTw aro -20°C i mavw armoé 60°C

Nopikr anornoinon euBuvav. Ot AEITOUPYIES, 0L UTINPECIEC Kal Ol
£DAPUOYES EE0PTWVTAL QMO TN XPAON OIKTUOU KAl (0WE vaL N lval
OIABEDIES OE OAEC TIG TIEPIOXEC, EVOEXETAL VA LaXUOUV TTOOCBETOL
6pol/xpewaelC. Ot TIpodIaypadEC TOU TIPOIOVTOG Kal AMES
TIANEODOPIES TTOU TEEPIEXOVTAL GE AUTOV Tov 0dNYO BewpouvTal
QKPIBELC KATA TN OTIYMA TNG EKTUTWONG A TNG KUKAodopiag,

H Motorola dlatnpel 1o dikaiwpa va dlopBuwvel i va aAalel
omoladAmoTe MAnpodopia xwpeic mposomnoinon.

Alartnoia. H ayopd oag SIEMETAL QO Uiol SECUEUTIKA PATEA
dlatnotag, MNa mepLoooTePES TANPOGOPIESG KABWE KAl YA TV
TPOTIO | Tov oTolo UmopeiTe va eTiAé€eTe Ty e€aipean oag, delte
TO VOUIKS 0dNYO TIOU OUVODEUE TO TNAEDWVO GG,

NMAnpodopieg SAR (oTnV NAEKTPOVIKA ETIKETA). [a va delte TIC
TUUEC €IOKOU pUBLOU amoppodnang akTvoBoAiag (SAR) yia autd
T0 TNAéDWVO, GUPETE TO OAXTUAG 0QG TPOG TA TTAVW Ao TV
Qpxkn 086vn, ayyiEte Pudpioelg > Q, katémy mAnktpoAoynoTe
PUBIOTIKEG ETIKETEG, QIO TO TANKTPOAOYI0 KARGNG TOU
AedwvVOU oac, TANKTPoAoyAOTE *#O074, ) eTiokepBE(Te TN
dieubuvon www.motorola.com/sar.

YnootnpiZOpeveG CUXVOTNTEG Kal LoXUG (Movtélo XT2601-2).
AUTO TO TNAEDWVO Uopel va Aettoupyel oTIC €AG OUXVOTNTES,
avaoya e Ty Tomodeoia kat Tn SlabeCIUOTNTA TOU dIKTUOU.
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38/40*/41/66/71/75/77°/
78"/80/84/94

Katdotaon |EUpog GUXVOTHTWV Méylotn ovopacTIKh

Aewtoupyiag [MHz/Zdkvn 1oXUg petdSoong dBm

Bluetooth  [2400-24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ | 20dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23dBm EIRP

NFC 13,56 -16,520BuA/m ot 10m

WPT 110-148,5 KHz AY

GNSS 1559-1610/1164-1215 )Y

GSM 2'/3/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/  |23/26*
19/20/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66

56 nl*/3'/5/7/8/20/26/28/ |23/26*

AvayvwploTikd Tipoiovtog: motorola edge 70 (Movtého XT2601-2)
ApIBUOG eyxelodiou: SSC8EI3697-A

44



Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Gtosnik Punkt
podczas dotykowy
rozméw / | NFC
gtosnik %:
© 1 Czujnik
Przedni | zblizeniowy
aparat i czujnik
$wiatta (pod
wyswietla-
].l czem)
Przyciski
gtosnosci
l_ /-
Przycisk
zasilania
U
Czytnik linii —
papilarnych
Tacka karty —1 | L Gtosnik
SIM Mikrofon

Folia ochronna na ekran. Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢
czutos¢ ekranu dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o
grubosci wiekszej niz 0,5 mm.

Odpornos¢ na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat
odpornosci telefonu na wode i kurz oraz wskazowki na temat dbania
0 niego, przesun w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc ub
zapoznaj sie z Instrukcja obstugi.

Polski (pl)
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TPrzycisk SI: aby dostosowac przycisk SI, na ekranie gtownym
przesun w gore | dotknij Ustawienia > Gesty > Przycisk SI.
2Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, Ze nie zastania ono wywietrznika, aby
unikna¢ hatasu podczas rozméw lub odtwarzania multimediow.

Lampa
Mikrofon btyskowa
—
| Punkt
Aparat — dotykowy
gtéwny NFC
- i 1
Aparat— . Przycisk SI
makro/
utraszero- = @ Czujnik
kokatny Swiatta
Wywietrznik?* = Q L obszar
tadowania
bezprzewo-
dowego’®

S ——

|
Port USB-C* i tadowania /
ztacze stuchawek cyfrowych*

3tadowarka bezprzewodowa: faduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (moze by¢ sprzedawana
oddzielnie)

“Korzystanie z cyfrowego zestawu stuchawkowego: Obstugiwane
sg cyfrowe zestawy stuchawkowe ze ztgczem USB-C. W przypadku
korzystania z zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie
uzycie adaptera cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do

3,5 mm. Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane
oddzielnie.
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Wktadanie kart i wtgczanie

urzadzenia

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu w tacce
karty SIM, aby ja wysunac.
Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

W167 karte SIM poztacanymi stykami do gory,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

N

Opcja eSIM: Poza fizyczng karta SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli chcesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (),
aby wiaczyc telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.

Aby wytaczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtos$nosci

O++

Etykieta energetyczna: Etykieta energetyczna oraz informacje
o produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669

sa dostepne na stronie https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home
Zeskanuj kod QR z etykiety energetycznej znajdujacej sie w
opakowaniu, aby uzyska¢ dostep do arkusza informacyjnego
produktu (PIS) dotyczacego ekoprojektu w bazie danych EPREL
Komisji Europejskiej
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowwedzw aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub
uzyska¢ pomoc.

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony www.motorola.com/mymotoedge.

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G; dostepne
tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest zgodne z wszystkimi
sieciami 5G. W razie potrzeby operator udzieli szczeg6towych informacji.
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktdrymi nalezy sie zapozna¢
przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac pefne informacje
prawne, przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia >
Q_ a nastepnie wpisz Informacje prawne [ub odwied? strone
wwwmotorola.com/device-legal.

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Baterie z telefonu moze usunaé
odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z zatwierdzonymi
przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji. Aby unikna¢
poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami. Jezeli
telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki ekran
sie nie wylaczy, a telefon nie uruchomi sie ponownie.

Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc
dostarczana przez tadowarke musi wynosic¢ miedzy minimalnie
5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 5-68

68 W, aby osiagna¢ maksymalng predkosc fadowania. tadowarka w
Motorola USB-C PD (PowerDelivery) 68 W lub o wiekszej mocy USB PD
(moze by¢ sprzedawana oddzielnie) z zataczonym kablem PD

zapewnia najlepsza szybkosc tadowania. Korzystanie z innych tadowarek nie
jest zalecane i moze obnizy¢ wydajno$¢ fadowania.

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie byc¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiecej informacji i odpowiednie
normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” niniejszego podrecznika
lub na stronie www.motorola.com/device-legal.

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia f

stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnosci przez diugi czas.

Gdy gfosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej

gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzucic, lub
odczekaj 1-5 sek, a nastepnie nacisnij przycisk zwiekszania gtosnosci, aby
odrzucic¢ ostrzezenie i kontynuowa¢ dostosowanie gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie nalezy

wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyskac X
pomoc w odpowiedzialnym recyklingu produktow i opakowar,

odwied? strone www.motorola.com/recycling.
Laser klasy 1. To urzadzenie jest sklasyfikowane jako
produkt z laserem Klasy 1, ktory jest bezpieczny w
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przypadku normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniem
IEC60825-1:2014. Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 1040101104011,

7 wytaczeniem zgodnosci z IEC60825-1:2014, jak opisano w Uwadze
dotyczacej lasera z 8 maja 2019 r. Nie wolno podejmowac prob modyfikacji
lub demontazu

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
lub przenosi¢ telefonu w temperaturach ponize] -20°C (-4°F) lub powyzej
60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcie, ustugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga
by¢ niedostepne na nigktdrych obszarach, gdzie moga obowigzywac inne
warunki/oplaty. Zaklada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje
zawarte w tym podreczniku sg dokfadne w momencie wydruku lub wydania.
Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji
bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dofaczonym do urzadzenia

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspotczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, wprowadz na
klawiaturze telefonu *#07# Iub wejdZ na strone www.motorola.com/sar,
Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2601-2). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i
dostepnosci sieci.

TRy | mot aacawani o dem

Bluetooth  |2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP.

NFC 13,56 -16,52 dBuA/m przy 10 m

WPT 110-148,5 KHz Nie dotycz

GNSS 1559-1610/1164-1215 Nie dotycz

GSM 24/3/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41/42/43/66

56 nl*/3*/5/7°/8/20/26/28/38/40*/ |23/26*
41"/66/71/75/77*/78"/80/84/94

Identyfikator produktu: motorola edge 70 (model XT2601-2)
Numer instrukcji: SSCBE93697-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com
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